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CISAILLE STRATICUT"

Réf. 93725
MODE D’EMPLOI  
FR / GB / DE / ES

MATRICE DE COUPE À 2 POSITIONS

CUTTING DIE WITH 2 POSITIONS

TIRER

PULL

POUSSER

PUSH

POUR COUPER LES SOLS STRATIFIÉS 
Jusqu'à 12 mm d'épaisseur et de classe 33 pour zone commerciale 

avec passage très intensif (selon norme européenne EN 685).

TO CUT LAMINATE FLOORINGS 
Up to 12 mm thick and class 33 wooden floors for very heavy traffic

in commercial area (according to European regulation EN 685).

POUR COUPER LES SOLS LVT (LUXURY VINYL TILE), 

VINYLE HD ET PVC 
Jusqu'à 12 mm d'épaisseur.

TO CUT LVT (LUXURY VINYL TILE), HD VINYL 

AND PVC FLOORINGS 
Up to 12 mm thick.

BUTÉES AMOVIBLES

REMOVABLE STOPPERS

AVEC BUTÉES
Coupe jusqu'à 230 mm de largeur hors tout.

WITH STOPPERS
Cuts up to 230 mm width overall.

SANS BUTÉES
Coupe en angle, coupe en longueur 

et largeur supérieure à 230 mm.

WITHOUT STOPPERS
To make angle cuts, cuts in length 

and wider than 230 mm planks.
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CISAILLE STRATICUT"

Réf. 93725

2 UNTERSCHIEDLICHEN MATRIZEN

MATRIZ DE CORTE CON 2 POSICIONES

ZIEHEN

SACAR

DRUECKEN

EMPUJAR

FÜR DAS SCHNEIDEN VON LAMINATDIELEN
bis 12 mm dick und Klasse 33 Laminat, für gewerbliche Bereiche 

mit sehr starkem Verkehr (gemäß der europäischen Norm EN 685).

PARA CORTAR LOS SUELOS LAMINADOS
Hasta 12 mm de grosor y de clase 33 para zonas comerciales con 

intenso tránsito (según norma europea EN 685).

FÜR DAS SCHNEIDEN VON LVT, VINYL HD 

UND PVC
bis 12 mm dick.

PARA CORTAR LOS SUELOS LVT (LUXURY 

VINYL TILE), VINILO HD Y PVC
Hasta 12 mm de grosor.

ABNEHMBARE ANSCHLAGE

TOPES EXTRAÍBLES

MIT ANSCHLAG
Maximale Schnittbreite 230 mm.

CON TOPES
Ancho máximo de corte : 230 mm (ancho total).

OHNE ANSCHLAG
Für Gehrungsschnitte und 

Längschnitte und Schnittbreite 

über 230 mm.

SIN TOPES
Para cortes en ángulo, a lo largo o 

anchos superiores a 230 mm.


